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Bezpeénostn? informace

Obecn® bezpeénostn? z8sady

iii

Tipy, které vam pomohou pouzivat vas pocita¢ bezpeéné, najdete na:

http://www.lenovo.com/safety

Before installing this product, read the Safety Information.
Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataotioeTe 10 MPOIGV auTd, dlaBaoTe TIG TIANPOPOPieg aopAlelag
(safety information).

JINM020 MR NR RAP AT I8N 1"PNnw 197
Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.

Lis sékerhetsinformationen innan du installerar den har produkten.

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac si¢
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Ilpen ma ce nHCTaMpa OBOj HPOAYKT, MPOUNTAjTe HHPOpMANUjaTa 32 0e30eTHOCT.
Pred instalaciou tohto zariadenia si peeitaje Bezpeénostné predpisy.
Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Ennen kuin asennat t m n tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Pred instalac tohoto produktu si pfecCtéte prfucku bezpecnostn£h instrukci
TEZEE AR h 2 W, i (74013 Safety Information (%4> (F KL).
RRAERZA  HAME T 2T,
el 138 (a5 08 Al e slas 31 sl )
Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.
HEOREDHIZ. REFEBRELFTZAIEEL,
2 HEs X5 Ml ot HEE A28,
Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.

Mepen ycTaHOBKOM NPOAYKTA NPOYTUTE UHCTPYKLMM MO TexHVKe 6e30MacHOCTU.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Poznamka: Toto zafizeni neni vhodné pouzivat na mistech, na kterych mohou byt pfitomny
deti.



Informace TCO

A third-party certification according to ISO 14024

Toward sustainable IT products
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Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the
factories. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world's most comprehensive sustainability certification for IT
products. Thank you for making a responsible product choice, that help
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Conformity is verified by
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both
before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not
least, to make sure that the certification and independent verification is
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.



I[n DEVELOPMENT

Congratulations!

This product is TCO Certified — for Sustainable IT

& TCO Certified is an international third party sustainability certification for IT
products. TCO Certified ensures that the manufacture, use and recycling of
IT products reflect environmental, social and economic responsibility. Every
TCO Certified product model is verified by an accredited independent test
laboratory.

Along with meeting all requirements in TCO Certified, this product also meets the exclusive TCO
Certified Edge certification, recognizing best in class products in a specific sustainability attribute.

Summary of TCO Certified Criteria:

Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working conditions and labor law in manufacturing country
Energy Efficiency

Energy efficiency of product and power supply. Energy Star compliant, where applicable
Environmental Management System

Manufacturer must be certified according to either ISO 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent chromium including requirements for mercury -free
products, halogenated substances and hazardous flame retardants

Design for Recycling

Coding of plastics for easy recycling. Limit on the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum three -year availability of spare parts. Product takeback
Packaging

Limits on hazardous substances in product packaging. Packaging prepared for recycling
Ergonomic, User-centered design

Visual ergonomics in products with a display. Adjustabi lity for user comfort (displays, headsets)
Acoustic performance — protection against sound spikes (headsets) and fan noise (projectors, computers)
Ergonomically designed keyboard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic Emissions

Third Party Testing

All certified product models have been tested in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download at www.tcodevelopment.com, where you can also
find a searchable database of all TCO Certified IT products.

TCO Development, the organization behind TCO Certified, has been an international driver in the
field of Sustainable IT for 20 years. Criteria in TCO Certified are developed in collaboration with
scientists, experts, users and manufacturers. Organizations around the world rely on TCO Certified
as a tool to help them reach their sustainable IT goals. We are owned by TCO, a non -profit
organization representing office workers. TCO Development is headquartered in Stockholm,
Sweden, with regional presence in North America and Asia.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com



Kapitola 1. Zal?2n8me

Tato Ugivatelsk§ p$rulka obsahuje podrobn® pokyny pro ugivatele. StrulnT pSehled pokynT je
uveden na instalaln?m let§ku.

Obsah dod8vky

Balen? vIrobku by mnlo obsahovat n§sledujzc? pologky:

napajeci adaptér
plochy monitor
informacni letak
stojanek monitoru
podstavec monitoru
napdajeci kabel

disk CD s priruckou a ovladaci

Kapitola 1.
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***Do tohoto monitoru lze nainstalovat n§sleduj2c? podporovan® klienty Tiny:

Seznam podpory produkce Alt+P Sp?nal nap§jen2 TIO
ThinkCentre M93p Tiny(Q87) a X
ThinkCentre M83 Tiny (Q85) a X
ThinkCentre M73 Tiny(H81) a X
ThinkCentre M53 Tiny(Baytrail) a X
ThinkCentre Chromebox(Broardwell-U) X a
ThinkCentre M900 Tiny (Q170) a a
ThinkCentre M900x Tiny(Q170 65w) a a
ThinkCentre M700 Tiny(B150) a a
ThinkCentre M600 Tiny a a
ThinkCentre M600 Tiny Fanless a a
ThinkCentre M910q Tiny (Q270) a a
ThinkCentre M910x Tiny(Q270 65w) a a
ThinkCentre M910x Tiny (Q270w/GPU) a a
ThinkCentre M710q Tiny(B250) a a
ThinkCentre M715q Tiny(AMD) a a
ThinkCentre M625q(AMD) a a
ThinkCentre M920x(Q370) 65W a a
ThinkCentre M920x-KT(Q370) GPU a a
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***Do tohoto monitoru lze nainstalovat n§sledujc? podporovan® klienty Tiny:

ThinkCentre M920q(Q370)

an
an

ThinkCentre M7209-KT(B360)

an
an

an
an

ThinkCentre M720q(B360)

ThinkCentre M630E a a
ThinkCentre M75¢-1 a a
ThinkCentre M90n-1* a a
ThinkCentre M75n** a a
ThinkCentre M90qg (WW) a a
ThinkCentre M80qg (WW) a a
ThinkCentre M930q (PRC) a a
ThinkCentre M70q (WW) a a
ThinkCentre M730q (PRC) a a

ThinkStation P320 Tiny

an
an

ThinkStation P330 Tiny

an
an

ThinkStation P340 Tiny a

an

PSed instalac? klienta Tiny do monitoru oviSte, zda je tento klient uveden vTge.
1.Nainstalujte poltal do TI024Gen4

2.PSi zapng§n2 nap§jen? klienta Tiny kombinac? kl§ves AALT+Pf pSipojte ki§vesnici Lenovo k portu
USB zobrazen®mu vIge na zadn? stranf) pol2tale.

3.Stisknutzm kombinace kl§ves ALT+P na ki§vesnici zapnete nap§jen? pol2tale a TIO24Gen4.

Pozn8mka 1: Nap§jen? klientT ThinkCentre M600, M700, M900, M900x, M910x, M910, M715
Tiny lIze rovnig zapnout tlal2tkem nap§jen? TIO24Gen4. (Viz obr. 2)

Pozn§mka 2: Kdyg pSipojqjete k ThinkCentre M910x w/Gxf mnoho kabelT, doporulujeme poug?
organiz®r kabelT nebo otevS?t zvedac? dvaka.

Pozn8mka 3: Nap§jen? nhkterTch klientT ThinkCentre M93p, M83, M73, M53 nelze zapnout
prostSednictv2m monitoru T1024Gen4. ZapnNite nap§jen? pol2tale stisknut?m kI§vesov® zkratky
ALT+P na kl§vesnici.

Pozn8mka 4: V8¢ monitor podporuje produkt ThinkCentre M90n-1 nebo ThinkCentre M75n s
ventil§torem, viz n8sleduj?c? informace o podpoSe.
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*Seznam MT s podporou ThinkCentre M90n-1:
ThinkCentre M90n-1 MTs

11AD
11AE
11AF
11AG

**Seznam MT s podporou ThinkCentre M75n:
ThinkCentre M75n MTs

11BS
11BT
11BU
11BV
11G4
11G5
11G6
11G7
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Um3stn? konektorT a ovi8dac2ch prvkT na monitoru

Pohled zepSedu

1. Sn?jen? hlasitosti

2. ZvIgen? hlasitosti

3. Exit (Konec)

4. PSep2nal regimT/tlal2tko nahoru

5. OvI§dsn? jasu/tlal2tko dolT

6. Tlaltko pro otevSen? nab2dky/tlaltko

pro vIbnr

7. Wp?nal

Pohled zezadu

1. Konektor pro pSipojen? s2Sov@ho napgjeczho
adapt@ru

2. Konektor DisplayPort

3. Konektor USB 3.0

4. Otvor pro bezpelnostn? z8mek

Kapitola 1.
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Sestaven? monitoru

Tato 18st obsahuje pokyny pro sestavenz monitoru.
A Sestavenz monitoru

A Zapojen? kabelT

A zapnut2 monitoru a pol2tale

Pozn8mka: PSed instalac? monitoru je tSeba si pSel2st a porozumit ABezpelnostn? informacef
na stranl] iii.

Sestaven2 monitoru

PSi sestavov§nz monitoru postupni) proveNte n§sledujzc? ItySi 18sti:
L_8st 1: Nainstalujte pInl) funkIn2 stoj§nek monitoru.

L §st 2: Nainstalujte klienta Tiny.

L 8st 3: Nainstalujte zadn2 Wi-Fi ant@nu (volitelnD).

L§st 4: Nainstalujte kabelovT z§mek typu Kensington (volitelnld).

L_8st 1: Nainstalujte pInd funkln? stoj§nek monitoru.

Pozn8mka: PIni funkn? stoj8nek monitoru zahrnuje jeden stoj§nek monitoru a jeden
podstavec stoj§nku.

1. NastTl nebo jinou rovnou plochu pologte mikKT a listT ruln2k. Uchopte monitor za
okraje a opatrnf) jej pologte tak, aby obrazovka legela na ploge a kryt smNSoval nahoru.

2. ZasuRte tSi kovov® svornZky na podstavci do pSzslugnTch otvorT ve stoj§nku. Potom
zajistte stoj8nek utagenzm groubu (viz obr§zek).

3. ZasuRte dva kovov® vIstupky na stoj§nku do p$slugnTch otvorT na zadn? stran) monitoru.
Potom pSiklopte stoj8nek smirem dolT, aby zacvakl na m2sto.

Kapitola 1. 1-6



L_§st 2: Nainstalujte klienta Tiny.

1. Stisknhte a sejmNte ozdobnT kryt 1 (viz obr§zek). Potom stisknut?m tlal?tka 2 otevSete kryt
kabelT.

Pozn8mka: OzdobnT kryt uschovejte pro budouc? pougit2.

2. Zorientujte klienta Tiny tak, aby logo Lenovo smiSovalo dolT, a zasuRte jej do pol2tale
tak, aby dosedl na dorazy.

Pozn8mka: Zkontrolujte, zda je pol2tal Tiny zarovn8n se zadn2m krytem.

Jednou rukou zatlalte na doln? stranu Kklienta tiny a druhou rukou pomozte plynule Tiny
zasunout.
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4. Zajisthte klienta Tiny grouby.

L_§st 3: Nainstalujte zadnz Wi-Fi ant®nu (volitelnn).

1. Otolte kryt kabelT do oteven® polohy (viz obr§zek). Potom stisknfte a sejmnte ozdobnT
kryt 2 z vnitSn2 strany krytu kabelT.

Kapitola 1. 1-8



2. Zagroubujte zadn? Wi-Fi anténu do konektoru antény na zadn? stranl) poltale. Potom
upravte %hel zadn2 kamery na 90 stupRT.

3. Otolte kryt kabelT do zavéen® polohy (viz obr§zek).

L_§st 4: Nainstalujte kabelovT z§mek typu Kensington (volitelnn).

Pomoc? kl2le pSipevnnte kabelovT z§mek typu Kensington k otvoru pro bezpelnostn? z8mek na
zadn?m panelu pol2tale (viz obr§zek). T?mto z8mkem lze pSipevnit monitor ke stolku, stolu
nebo jin® movit® konstrukci. Rovnig blokuje klienta Tiny pSed vyjmut2m z monitoru.

Kapitola 1. 1-9



Zapojen? kabelT

Aby bylo mogn@ poug?vat monitor a pol2tal, je tSeba po sestaven? monitoru spr8vni zapojit
kabely. Tento monitor Ize poug?vat buN s nainstalovanIm klientem Tiny nebo s extern2m
stoln?m pol?talem/notebookem. Pokyny pro zapojen? kabelT:

1.

Pokud je v monitoru nainstalovgn klient Tiny, pSipojte kabel s2Sov®ho nap§jeczho adapt®ru
a nap§jec? kabel dodan®@ s monitorem. NejdS2ve pSipojte kabel s25ov@ho nap§jeczho
adapt®ru monitoru ke konektoru s2Sov@ho nap8jeczho adapt@ru na monitoru. Potom
pSipojte jeden konec nap§jeczho kabelu monitoru k s?Sov®mu nap§jec?mu adapt@ru a druhT
konec k $§dni) uzemnin® elektrick® z§suvce.

Pozn8mka: Pti instalovani pocitace k monitoru TIO pro rezim AIO nezapomeiite pouZit
napajeci adaptér, ktery byl dodan s poc¢itacem, ma-li napajeci adaptér pocitace vétsi
vykon, nez 90 W. V opacném piipad¢ pouzijte napajeci adaptér TIO.

Pougijte kabel DisplayPort tohoto typu (viz obr§zek). PSipojte jeden konec kabelu
DisplayPort ke konektoru DisplayPort na monitoru a druhT konec ke konektoru
DisplayPort na pol2tali. Um?2stin2 konektoru DisplayPort na monitoru viz A*Seznam MT s
podporou ThinkCentre M90n-1:fi na stranl) 1-4.
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3. Pouzijte kabel USB B-na-typ-A (viz obrazek). Pfipojte konektor typu B tohoto kabelu ke
konektoru USB 3.0 pro odesilani dat na monitoru. Potom pfipojte konektor typu A tohoto
kabelu ke konektoru USB na pocitaci. Umisténi konektoru USB 3.0 pro odesilani dat na
monitoru viz ,,*Seznam MT s podporou ThinkCentre M90n-1:* na stran¢ 1-4.

Pripojte jeden konec kabelu USB k pfichozimu vystupu USB na bo¢ni stran¢ monitoru a
ptipojte druhy konec kabelu USB ke vhodnému portu USB na zafizeni.
Poznamka: Kdyz je vypina¢ monitoru vypnuty, pfichozi port USB neposkytuje napajeni.

Ss<%

*: Skute¢na rychlost pienosu pii pouziti riznych konektortt USB na tomto zafizeni se bude lisit
a je obvykle pomalejsi, nez rychlosti pfenosu dat definované pfislusnymi specifikacemi USB.
Zavisi to na mnoha faktorech, naptiklad na kapacité zpracovani perifernich zafizeni,
vlastnostech souboril a na dalSich faktorech, které souviseji s konfiguraci systému a s
provoznimi prostfedimi: - 5 Gbitl/s pro USB 3.1 Gen 1; 10 Gbitid/s pro USB 3.1 Gen 2 a 20
Gbitid/s pro USB 3.2.
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4. Pro spusténi ovladace monitoru vlozte CD s manualem a ovladaci, klepnéte na Install
driver (instalovat ovladac) a postupujte podle pokynti na obrazovce.

Kapitola 1. 1-12



Zapnuti monitoru a pocitace

Pokyny pro zapnuti monitoru a pocitace:

Pokud je v monitoru nainstalovan klient Tiny, stisknutim vypinace na monitoru zapnete
monitor a pocitac. Umisténi vypinace viz ,,*Seznam MT s podporou ThinkCentre M90n-
1:* na strané 1-4.

Pokud je k monitoru pfipojen externi stolni pocita¢/notebook, stisknutim vypinace na
monitoru zapnete monitor. Potom stisknutim vypinac¢e na pocita¢i zapnete pocitac.
Umisténi vypinace viz ,,*Seznam MT s podporou ThinkCentre M90n-1:* na stran¢ 1-4.

Pokud je v monitoru nainstalovan klient Tiny a zaroven je k monitoru pfipojen externi
stolni pocitac/notebook, pouzijte jeden z nasledujicich postupi:

* Pouzivate-li klienta Tiny, stisknutim vypinace na monitoru zapnete monitor a pocitac.
Umisténi vypinace viz ,,*Seznam MT s podporou ThinkCentre M90n-1:* na strané 1-4.

* Pouzivate-li externi stolni pocita¢/notebook, stisknutim pfepinace rezimti na monitoru
vyberte rezim DP, aby se zapnul monitor. Potom stisknutim vypinace na pocitaci
zapnete pocitac. Umisténi pfepinace rezimt viz ,,*Seznam MT s podporou
ThinkCentre M90n-1:* na stran¢ 1-4.

Poznamka: Kdyz je spustén klient Tiny i externi stolni poc¢ita¢/notebook, mizete stisknutim
pfepinace rezimi piepinat mezi témito dvéma zafizenimi. Vybérem rezimu AIO budete
pouzivat klienta Tiny. Vyb&rem rezimu DP budete pouzivat externi stolni pocita¢/notebook.

Pii pfepinani mezi rezimem AIO a rezimem DP zajistéte, aby neprobihal Zadny pfenos dat
mezi vasim pocitatem a jakymkoli zafizenim USB, které je pfipojeno k monitoru. Pfepnete-li
mezi témito dvéma rezimy b&hem pienosu dat USB, pfenos bude prerusen a muze dojit ke
ztraté dat.

Kdyz prepinate mezi rezimem AIO a rezimem DP, je tfeba probudit vas pocitac z rezimu
spanku nebo hibernace podle nasledujicich pokynu:

Piepnuti z rezimu DP na rezim AIO. Pokud se klient Tiny nainstalovany ve vasem
monitoru nachazi v rezimu spanku nebo hibernace, probud’te klienta Tiny stisknutim
vypinace monitoru.

Prepnuti z rezimu AIO na rezim DP. Pokud se externi stolni poc¢ita¢/notebook nachazi v
rezimu spanku nebo hibernace, probud’te jej stisknutim vypinace externiho stolniho
pocitace/notebooku.

Poznamka: Pii pfepinani mezi rezimem AIO a rezimem DP bude rovnéz ptepnuta klavesnice
a mys pripojena k monitoru.
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Kapitola 2. Nastaveni a pouZiti monitoru

Tato ¢ast Vam poskytne informace pro nastaveni a pouzivani vaseho monitoru.

Upravy plné funkéniho stojanku monitoru

Pomoci plné funkéniho stojanku monitoru l1ze upravit pozadovanou polohu monitoru.

1. Podle nasledujiciho obrazku lze polohu monitoru upravit v thlu -5° dopfedu a 35° dozadu.

-5°r\ 35°

2. Podle nasledujiciho obrazku 1ze monitor otocit v thlu 45° vlevo a 45° vpravo.

-45° 450
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3. Podle nasledujiciho obrazku Ize upravit vysku plné¢ funkéniho stojanku monitoru v délce

150 mm.
150mmI

4. Podle nasledujiciho obrazku lze monitor otocit po sméru hodin v thlu -5° vlevo a 90°
vpravo.

Poznamka: Pfed ota¢enim obrazovky monitoru upravte jeji polohu. (Obrazovka monitoru
musi vystoupit ke svému nejvyssimu bodu,.

\5o~90°
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Nataceni kamery

Na obrazku nize je uveden ptiklad rozsahu natoc¢eni kamery.
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Infracervena kamera

Vas monitor je vybaven modulem infraéervené kamery; tu lze pouzivat jako béZznou webovou
kameru a také jako zptsob prihlaSeni k operacnimu systému Windows 10 pomoci funkce
rozpoznani tvafe po nastaveni aplikace ,,Windows Hello*.

Poznamka:

1. Informace o nastaveni funkce ,,Windows Hello* viz ,,Nastaveni Windows Hello (pouze
Windows 10)“ na strané 2-5.

Otevienim nebo zavienim clony kamery tuto kameru povolite / zakazete.

a. Posunutim oteviete. b. Posunutim zaviete.
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Nastaveni Windows Hello (pouze Windows 10)

1.

B

»

(8]

4. Nacétenim informaci o tvafe a povolenim rozpoznavani tvare odemknete sviij pocitac.

&

Stisknéte ,, Windows™ + I a poté kliknéte na Uéty a vyberte ,,Moznosti pfihlaseni®.

= Z

Nastavte ¢islo PIN.

Nastavte rozpoznavani tvatre kliknutim na Nastaveni, Za¢iname.

Horme

= Yeurinfa

Email & app 2czounts
igrvin apticrs

ozess work or schaol

Family & other people

Syne yous settings

Home

Require sign-in

A= Your info

=1 Email & app accounts
Sign-in options

=1 Access work or school

2, Family & other people

= Sync your settings

H you've bieen away; when should Windows require you 10 sign in again?

[ Wenen P wakes up fram sieen

Hindons He et x

Welcome to Windows Hello

< Windows Hello

Your device just got mar
complex passwords 3w
your deyice, verlty your dentity, and buy things in the Stere
using your fage

SQn into Windaws, apos and services by Teachng W

Q@ Password

Change your sceaurs passiwers

Charge
PIN

You can L this PIN to sign in ta Windaws, 2pps, s services,

Charge Rzmone

Require sign-in

wersarsl, 53y pocdbye to entering
art using Windows Helo to unlock

Cancel

If you/ue been away, when should Windows require you to sign in again?

Accounts

A=

=

)

o

Q

Your info

Email & app accounts

Sign-in options

Access work or school

Family & other people

Syne your settings

L Windows Hello

Sign in to Windows, apps and services by teacning Win
Learn more about Windows Hello

Face Recognition

Imprave recognition Remove

Automatically dismiss the lock screen if we recognize yo

Q, Password

Change your account password

Change

Windows Hello setup
—_—

Keep looking directly at your screen.
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Reproduktory

Vas monitor ma integrované reproduktory 2, které podporuji zvuk pfenaseny
prostiednictvim vstupt videa DP a rovnéz zvuk USB. Kdyz vyberete rezim DP, je tieba k
systému pftipojit kabel USB3.0. Kdyz vyberete rezim AIO, kabel USB3.0 neni zapotiebi.

Hlasitost reproduktort se upravuje ovladacimi prvky na pfedni strané monitoru.

*

Poznamka: Kdyz je k portu zvuku klienta Tiny pfipojena nahlavni sada nebo reproduktor,
reproduktor monitoru se neztlumi, dokud nepfepnete na zatizeni pro ptehravani zvuku.
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Nasténna montaz (volitelné)

Postupujte podle pokynt dodanych se sadou. Chcete-li pfeménit stolni monitor LCD na
sténovy, postupujte podle nasledujicich pokynti:

Krok 1: Zkontrolujte, zda je tlacitko napajeni vypnuté, a potom odpojte napajeci kabel.

Krok 2: Polozte monitor LCD licem dolti na ru¢nik nebo pokryvku.

Krok 3: Sejméte podstavec a sloupek z monitoru.

Krok 4: Pfipevnéte montazni konzolu ze sady sténového nosi¢e kompatibilni se standardem
VESA (vzdalenost 100 mm x 100 mm), typ montazniho Sroubu VESA M4 x 10 mm.

Krok 5: Pfipevnéte monitor LCD na sténu podle pokynt v sadé€ sténového nosice.

Pro pouziti pouze se sténovym drzékem s certifikaci UL a minimalni hmotnosti/zatizenim: 8kg

Instalace ovladace monitoru

Aby bylo mozné plné€ vyuzivat vSechny vlastnosti tohoto monitoru, pied pouzivanim monitoru
doporucujeme nainstalovat ovladac.

Pokyny pro instalaci ovladac¢e monitoru:

*  Pokud je k dispozici opticka jednotka, vlozte do ni disk CD dodany s monitorem. Potom
postupujte podle zobrazenych pokynti.

*  Pokud opticka jednotka neni k dispozici, stahnéte ovlada¢ z webovych stranek spole¢nosti
Lenovo na adrese https://pcsupport.lenovo.com/solutions/tio24gen4. Potom postupujte
podle pokynii v ,,Manualni instalace ovlada¢e monitoru“ na stran¢ 3-8.
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Komfort a usnadnéni pristupu

Dobré ergonomické navyky jsou dilezité pro to, abyste ze svého osobniho pocitaée ziskali co
nejvice a zabranili nepohodli. Upravte si pracovisté a vybaveni, které pouzivate, aby
vyhovovalo vasim individudlnim potebam a druhu prace, kterou vykonavate. Navic zdravé
pracovni praktiky maximalizuji vas vykon a pohodli pfi pouzivani pocitace.

Organizace pracovisté

Pouzivejte pohodlnou pracovni plochu s vhodnou vyskou a dostatecnym pracovnim mistem,
aby byl zajis§tén pracovni komfort.

Pracoviste si uspotradejte podle toho, s jakymi materialy a zafizenimi pracujete. Udrzujte
pracoviste Cisté a uklizené pro materialy, které bézn€ pouzivate a umistéte predmeéty, které
pouzivate nejvice, jako jsou napiiklad pocitacova mys nebo telefon, do vzdalenosti
jednoduchého dosahu.

Rozlozeni a rozmisténi vybaveni hraje velkou roli pro drzeni téla pii praci. Nasledujici témata
popisuji, jak optimalizovat rozloZeni vybaveni pro dosazeni a udrzovani vhodného drzeni téla
pii préaci.

Umisténi a sledovani monitoru:

Umistéte a nastavte sviij po¢itaovy monitor pro pohodiné sledovani tim, ze vezmete v Givahu
nasledujici prvky:

e Pozorovaci vzdalenost:

Optimalni pozorovaci vzdalenost se u monitordi pohybuje v rozmezi pfiblizné¢ 510 mm az
760 mm (20 az 30 palcti) a mize se liSit v zavislosti na osvétleni okoli a denni dobg.
Ruzné pozorovaci vzdalenosti dosahnete tim, Ze pfemistite monitor nebo zménite svou
pracovni polohu nebo pozici zidle. Pouzijte takovou pozorovaci vzdalenost, ktera je vam
nejpohodingjsi.

* Vyska monitoru:

Umistéte monitor tak, aby vaSe hlava a krk byla v pohodlné a neutralni (vertikalni nebo
vzpiimené) pozici. Pokud va$ monitor nema ovladani pro nastaveni vysky, miiZze byt pro
dosazeni pozadované vysky zapotiebi pod zdkladnu monitor vlozit knihy nebo jiné
studijni pfedméty. Obecny pokyn je umistit monitor tak, aby horni ¢ast obrazovky byla ve
vySce nebo lehce pod trovni vasich o¢i kdyz pohoding sedite. Nezapomerite vysku
monitoru optimalizovat tak, abyste pfi pohledu pfimo na stfed monitoru dosahli vhodné
pozorovaci vzdalenosti a sledovani monitoru bylo komfortni, bez namahy svala oka.

e Naklopeni, otaceni podél vodorovné osy a otaceni podél svislé osy:

Nastavte naklopeni, natoceni podél vodorovné osy a natoceni podél svislé osy monitoru
pro optimalizaci vzhledu obsahu na obrazovce a pro pfizpusobeni vami preferované
poloze hlavy a krku.

e Obecné umisténi:

Umistéte monitor tak, abyste zabranili dopadu prudkého svétla na nebo odraziim od
obrazovky od stropniho osvétleni nebo blizkych oken.

Nize jsou uvedeny nékteré tipy pro pohodlné sledovani monitoru:
*  Pouzivejte odpovidajici osvétleni pro druh prace, kterou vykonavate.

*  Vyuzivejte ovladaci prvky jasu, kontrastu a obrazu na monitoru, pokud je jimi vybaven,
abyste obraz pfizptsobili pozadavkiim svého zrakového aparatu.

*  Udrzujte obrazovku monitoru Cistou tak, abyste se mohli soustfedit na obsah zobrazovany
na obrazovce.

Vsechny soustiedéné nebo vytrvalé o¢ni aktivity mohou o€i unavovat. Zajistéte
pravidelné odhlédnuti pry¢ od obrazovky monitoru a zaméite se na vzdaleny objekt, coz
umozni va$im o¢nim svaliim si odpocinout. Pokud mate otazky k inavée o¢i nebo
zrakovému nepohodli, obrat’te se pro radu na o¢niho specialistu.
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Rychlé tipy pro zdravé pracovni navyky

Nasledujici informace obsahuje shrnuti nékterych dilezitych faktorti, které byste neméli
opominout a které vam pii pouzivani poc¢itace umozni zajistit pohodli a produktivitu.

e Spravna poloha téla zacina nastavenim vybaveni:

Rozvrzeni pracovisté a nastaveni poc¢itacového vybaveni ma velky dopad na polohu
va$eho téla pfi pouzivani pocitace. polohu a orientaci vybaveni optimalizujte podle tipti
popsanych v ,,Organizace pracovisté na strané 2-8 tak, aby byla zajisténa pohodlna a
produktivni poloha téla. Pouzijte také moznosti nastaveni pocitacovych komponent a
kancelaiského nabytku tak, aby to co nejlépe vyhovovalo vasim preferencim a jejich
zménam v prub¢hu Casu.

e Malé zmény polohy téla mohou zabranit nepohodli:

Cim déle sedite u pocitae a pracujete, tim dileZit&jsi je, abyste sledovali své drzeni téla.
Vyvarujte se jakékoli jednotlivé polohy po delsi Casové tseky. Pravideln€ drobné méiite
svou polohu téla tak, abyste zabranili nepohodlnym pocitim, které by se mohly
vyskytnout. Vyuzivejte vesSkerych moznosti nastaveni, kterd vas kancelaisky nabytek
nebo vybaveni poskytuji tak, abyste vyhovély zménam polohy téla.

e  Kratké pravidelné piestavky €ini praci s pocitatem zdravéjsi:

Jelikoz je prace s pocitacem predevsim statickou aktivitou, je obzvlast’ dulezité délat v
pribéhu prace kratké prestavky. Pravidelné vstaiite, postavte se pfed vasim pracovnim
mistem, protahnéte se, dojdéte si pro vodu nebo se néjak jinak odtrhnéte od prace na
pocitaci. Kratka prestavka od prace umoziuje vasemu télu potiebné zmenit polohu téla a
zajistuje pohodli a produktivitu béhem prace.

Informace o usnadnéni

Spolecnost Lenovo se zavazala poskytovat télesné postizenym lepsi piistup k informacim a
technologiim. Diky technickym pomtickam mohou télesné postizeni uZivatelé pfistupovat k
informacim zptsobem, ktery co nejlépe vyhovuje jejich postizeni. Nékteré z téchto pomticek
jsou jiz zahrnuty v operac¢nim systému; dalsi 1ze zakoupit prostfednictvim prodejcti nebo na
webovych strankéch:

https://lenovo.ssbbartgroup.com/lenovo/request _vpat.php
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Nastaveni obrazu monitoru

Tato sekce popisuje uzivatelské ovladaci prvky umoziujici nastaveni obrazu.

Pouzivani

ovladacich prvki

Na pfednim panelu tohoto monitoru se nachazi Ctyfti uzivatelské ovladaci prvky. Umisténi
uzivatelskych ovladacich prvka viz ,,*Seznam MT s podporou ThinkCentre M90n-1:“ na
stran¢ 1-4. Pomoci téchto ovladacich prvkil lze upravovat n€ktera nastaveni monitoru v hlavni
nabidce OSD (On Screen Display).

Pouzivani

Tlacitko Zpét

Slouzi k navratu zpét a k ukonceni nabidky OSD.

Prepinac rezimt/tlacitko nahoru

Slouzi pro posun vlevo v nabidce OSD a k pfepinani rezimu AIO (pro pouziti s

nainstalovanym klientem Tiny) a rezimu DP (pro pouziti s externi stolnim
pocitacem/notebookem).

Ovladani jasu/tlacitko dolil

Slouzi pro posun vpravo v nabidce OSD a k ovladani jasu.
Tlacitko pro vybér / tladitko pro otevieni nabidky

Slouzi k otevieni hlavni nabidky OSD a k vybéru voleb.

ovladacich prvka OSD

Nastaveni, ktera 1ze upravovat uzivatelskymi ovladacimi prvky, se zobrazuji
prostiednictvim rozhrani OSD (viz obrazek nize).

Poznamka: Pii prepnuti do rezimu AIO sdileji monitor a klient Tiny stejny vypina¢ na monitoru.
Pokud je ovsem v systému BIOS klienta Tiny aktivovan rozsiteny usporny rezim, lze pocita¢
zapnout pouze vypinacem na pocitaci.

ThinkCentre, ti024Gena Lenovo

Brightness 75

GO Advanced Settings Contrast 75
£ rorsetings T
enu Settings

Qe

Input Signal: DisplayPort Resolution: 1920x1080 Refresh Rate: 60Hz

Pokyny pro pouzivani ovladacich prvki:

1.
2.

Stisknéte + pro otevieni hlavni OSD nabidky.

Stisknutim 4 nebo § prochézejte mezi ikonami. Vyberte ikonu a stisknutim «* piejdéte
na danou funkci. Pokud je k dispozici podnabidka, miizete mezi moznostmi piechazet
pouzitim 4 nebo §, poté stisknéte + pro vybér této funkce. Pomoci 4 nebo §
provedte Gpravy. Stisknutim + ulozte.

Stisknutim <o se vrat'te podnabidkami a ukoncete nabidku OSD.

Stisknutim a podrzenim « 10 sekund uzamknéte nabidku OSD. To zabrani nechténym
zménam OSD. Stisknutim a podrzenim +* 10 sekund odemknéte nabidku OSD pro
provadéni nastaveni.

DDC/CI je ve vjchozi konfiguraci zapnuto. Stisknéte a podrzte 3 po dobu 5 sekund pro
vypnuti/zapnuti funkce DDC/CI. Na obrazovce se zobrazi hlaseni ,,DDC/CI Disable*
(Vypnout DDC/CI) / ,,DDC/CI Enable* (Zapnout DDC/CI).
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Moznost ENERGY STAR obnovi vychozi hodnoty vSech uZzivatelskych nastaveni tak,
aby monitor splitoval pozadavky programu Energy Star.

ENERGY STAR

Energy Star je program energetické Uspornosti spotfebni elektroniky organizovany vladou
USA. Byl zahijen v roce 1992 agenturami EPA a DOE s cilem omezit spotfebu energie a
emise sklenikovych plynti. Logo Energy Star je symbol uspory energie a ochrany
zivotniho prostfedi. Zlepsuje koncept energetické ti¢innosti spotiebitelii a vyrobet a
ucinné fidi trh.

Program Energy Star zlepSuje energetickou ti¢innost a snizuje zne€isténi ovzdusi pomoci
energeticky ucinnéjsich zatizeni v domacnostech, kancelafich a tovarnach. Jednim ze
zpisobt, jak tohoto cile dosahnout, je fizeni spotieby energie, kdyZz se vyrobky
nepouzivaji. Vychozi nastaveni monitorti odpovida certifikaci Energy Star. Jakékoli
zmény dalSich funkci a vlastnosti provedené uzivateli mohou zvysit spotfebu energie nad
limit programu Energy Star. Pokud uZivatel pii pouzivani zméni moznosti tykajici se
energetické ti¢innosti, jako je jas, barevny rezim atd., vyberte moznost All Reset Factory
(Obnovit tovarni nastaveni) nebo vyberte moznost Energy Star. Bude obnovena spotieba
energie podle energetické uc¢innosti programu Energy Star.

Dalsi informace jsou k dispozici na (www.energystar.gov/products). V8echny produkty,
které vyhovuji podminkam Energy Star, budou zvefejnény online a budou piimo pfistupné
vladam, vefejnym institucim a spotfebiteliim.
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Pouzivani konektoru USB

Tento monitor je vybaven konektory USB. Umisténi konektorti USB viz ,,*Seznam MT s
podporou ThinkCentre M90n-1:* na stran¢ 1-4.

Konektory USB 3.0

Slouzi k pfipojeni zafizeni, které vyzaduje pripojeni USB 2.0 nebo USB 3.0, naptiklad
klavesnice, mys, skener nebo tiskarna.

Poznamka: V nasledujicich ptipadech 1ze konektor USB 3.0 na panelu na levé strané
pouzivat pouze jako konektory USB 2.0:

* Pouzivate monitor s nainstalovanym klientem Tiny a kabel 3-v-1 je pfipojen ke
konektoru USB 2.0 na pocitaci.

» Pouzivate externi stolni pocita¢/notebook a kabel USB je pfipojen ke konektoru USB
2.0 na pocitaci.

Konektor USB 3.0 pro odesilani dat

Slouzi pro ptendseni signalti z externiho stolniho pocitac¢e/notebooku do monitoru.
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Tabulka 2.1 OSD funkce

OSD ikona v
hlavni nabidce

Podnabidka

Popis

Ovladaci prvky a
nastaveni

Monitor Controls
(Ovladaci prvky
monitoru)

Brightness (Jas)

Upravit celkovy jas obrazovky

Contrast (Kontrast)

Upravit rozdil mezi svétlymi a
tmavymi oblastmi

Volume (Hlasitost)

Upravit hlasitost

X

Advanced Settings
(Upfesnit nastaveni)

Dynamic Contrast

e On (Zapnuto)

Vsechny vstupni
porty

(Dynamicky
kontrast) *  Off (Vypnuto)
Over Drive *  Off (Vypnuto)
(Technologie Over L
Drive) *  Normal (Normalni)
+  Extreme (Extrémni)
Color Mode Upravit nastaveni intenzity ervené,

(Barevny rezim)

zelené a modré barvy.

Preset mode (Pfednastaveny rezim)

*+ sRGB

*  Neutral (Neutralni)

* Reddish (Nacervenaly)

*  Bluish (Namodraly)

* Low Blue Light (Tlumeni

modrého svétla)

Custom (Uzivatelsky)

* Red (Cervend): Zvysuje nebo
snizuje saturaci ,,cervené“ v

obraze.

*  Green (Zelend): ZvySuje nebo

snizuje saturaci ,,zelené“ v
obraze.

*  Blue (Modrd): Zvysuje nebo

snizuje saturaci ,,modré* v
obraze.
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Tabulka 2.1 OSD funkce

X

Advanced Settings
(Upfesnit nastaveni)

(Pomér stran)

OSDrlkon,a \ Podnabidka Popis Ovladaci prv,ky a
hlavni nabidce nastaveni
Aspect Ratio *  Full Screen (Cela obrazovka): Vsechny vstupni

Roztahne obraz na celou
obrazovku.

*  Original AR (PGvodni pomér
stran): Stejny pomér stran jako
vstupni signal.

Button repeat rate

*  Off (Vypnuto)

= <5

Rychlost opakovani
(Rye t?:éi(t)llz:) VI Default (Vychozi)
* Slow (Pomald)
Input Signal + DisplayPort

(Vstupni signal)

* AIO Mode (Rezim AIO)

Menu Settings
(Nastaveni nabidky)

Port Setting DP Select « DP12
(Nastaveni porti) (Vybér DP) .« DPII1
Language (Jazyk) | SlouZzi ke zmén¢ jazyka nabidky.

Zvoleny jazyk ma vliv pouze na
jazyk OSD. Nema zadny vliv na
software spustény na pocitaci.

Menu time out
(Prodleva nabidky)

Nastavte ¢asovy interval, po ktery
nabidka OSD ziistane aktivni, neni-
li provedena zadna operace.

Menu Horizontal

Upravit nastaveni horizontalniho

(Nabidka horiz.) umisténi.
Menu Vertical Upravit nastaveni vertikalniho
(Nabidka vertik.) | ymisténi.
Transparency SlouZzi k Gprave prithlednosti
(Prtihlednost) nabidky
Factory Reset * No(Ne)
(Tovarni nastaveni)
* Yes (Ano)

s

Exit (Zavtit)

Ukonceni nabidky

porty

Poznamka:

*Rezim tlumeni modrého svétla snizuje podil modrého svétla.
*Pri zobrazeni videografiky obsahujici rychlé pohyby v rezimu Extreme (Extrémni) (doba odezvy) by
mohlo dojit k omezeni kvality obrazu. Uzivatelé by méli vybrat rezim Extreme (Extrémni) (doba

odezvy) a ovérit, zda je kompatibilni se aplikacemi, se kterymi jej chtéji pouzit.
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Probuzeni pocitace a monitoru

Provedenim niZe uvedenych kroki probudite po¢ita¢ a monitor, kdyZ se néktery z nich
nachazi v pohotovostnim rezimu:

ReZim AIO

1. Pocita¢ Tiny je zapnuty a monitor je vypnuty: pohybem mysi probud’te pocitac.

2. Pocita¢ Tiny se nachazi v pohotovostnim rezimu a monitor je vypnuty: probudte pocitaé
kliknutim mysi, stisknutim vypinace na pfedni stran¢ monitoru nebo stisknutim vypinace
na pocitaci Tiny.

3. Pocita¢ Tiny se nachazi v rezZimu spanku a monitor je vypnuty: probud’te pocitac
stisknutim vypinace na pfedni strané monitoru nebo stisknutim vypinace na pocitaci Tiny.

ReZim DP

1. Pocitac je zapnuty a monitor je vypnuty: pohybem mysi probud’te pocitac.

2. Pocitac se nachazi v pohotovostnim reZimu a monitor je vypnuty: probud’te pocitac
kliknutim mysi nebo stisknutim vypinace na pocitaci Tiny.

3. Pocita¢ se nachazi v rezimu spanku a monitor je vypnuty: probud’te pocita¢ stisknutim
vypinace na pocitaci Tiny.

Kapitola 2. 2-15



Vybér podporovaného rezimu zobrazeni

Rezim zobrazeni monitoru je fizeno pocitacem. Proto pro detailni informace o zmén¢€ rezimt
zobrazeni pouzijte dokumentaci ke svému pocitaci.

Velikost obrazu, pozice a tvaru se mliize ménit v zavislosti na zméné rezimu zobrazeni. To je
normalni a obraz Ize znovu nastavit pomoci automatického nastaveni a ovladacich prvki
obrazu.

Odlisné od CRT monitort, které vyzaduji vysokou obnovovaci frekvenci pro minimalizaci
blikani, LCD nebo technologie plochého panelu z podstaty blikani nevykazuje.

Poznamka: Pokud byl pocitac diive pouzivan s CRT monitorem, ktery byl nastaven na
zobrazovaci rezim nepodporovany timto monitorem, mize byt nutno jesté jednou pfipojit stary
CRT monitor a nastavit rozliSeni podporované novym monitorem, pokud mozno 1920 x 1080
pti 60 Hz, coz je nativni rozliSeni tohoto monitoru.

Nize uvedené rezimy zobrazeni byly optimalizovany ve vyrob¢.

Tabulka 2.2 Tovarné nastavené rezimy zobrazent

Obrazové body Obnovovaci frekvence
640x350 70 Hz
640x480 60Hz, 66Hz, 72Hz, 75Hz
720x400 70 Hz
800x600 60Hz, 72Hz, 75Hz
1024x768 60Hz, 70Hz, 75Hz
1152x864 75 Hz
1280x768 60 Hz
1280x800 60 Hz
1280x1024 60Hz, 72Hz, 75Hz
1366x768 60 Hz
1440x900 60Hz, 75Hz
1600 x 1200 60Hz, 70Hz
1680x1050 60 Hz
1920x1080 60 Hz

Kapitola 2. 2-16



Seznameni s Fizenim spotieby

Rizeni spotieby je vyvolano tehdy, kdyZ poéitaé rozpozna, Ze jste po uzivatelem nastavitelnou
dobu nepouzili mys nebo klavesnici. Existuje n€kolik stavi, jak je popsano v nize uvedené

tabulce.

Pro optimalni vykon po kazdém pracovnim dnu nebo kdykoliv ocekéavate, Ze jej nebudete po
delsi ¢asové tseky béhem dne pouzivat, monitor vypnéte.

Tabulka 2.3 Indikator napajeni

Stav Indikator napajeni Obrazovka Obnoveni provozu Shoda
Zapnuto | Sviti bile (rezim AIO/DP) Normalni
Sviti bile (rezim AIO) Stisknéte libovolné tlacitko
Poznamka: Pokud je klient nel30 p ol:mete mvyfl.'Pred
Tiny zapnuty, indikator LED opetovnyronv Spu’stenlm ,
o sviti bile obrazu mize byt drobna
Rezim : Prazdné prodleva. ENERGY
spanku STAR
Pozniamka: Pohotovostni
Sviti oranzové (DP) rezim je aktivni i v ptipade,
ze do monitoru nejde zadny
obrazovy signal.
Stisknutim vypinace
ot (o zapnéte. Pred opétovnym ENERGY
Vypnuto | Nesviti (rezim AIO/DP) Vypnuto spusténim obrazu mize byt | STAR
drobné prodleva.

Tabulka 2.4 Pohotovostni rezim

V pohotovostnim rezimu generuje SO a vypne monitor, tipy pro omezeni pohotovostniho

rezimu AMD.
Stav klienta SY:;;mI?:tlt;)r Sviti (monitor S3 blika S4/S5 Pohotovostni
Tiny ] bI;le Y je vypnuty) bile bile NESVITI reZim pulzuje
TIO LED-Intel Bila Pulzuje Blika bile VYP. Pulzuje
TIO LED-AMD Bila Pulzuje Blika bile VYP. Blika bile

Poznamka: Klient Tiny nema zadny stav S3, pokud podporuje pohotovostni rezim.
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Pécée o monitor

Ujistéte se, ze pied provadénim jakékoli idrzby je monitor vypnuty.
Je zakazano:

* Nanaseni vody nebo tekutin pfimo na monitor.

*  Pouzivani rozpoustédel nebo drsnych materiali.

*  Pouziti hoflavych Cisticich prostfedkti pro €isténi monitoru nebo jakéhokoli jiného
elektrického zatizeni.

*  Dotykat se plochy obrazovky monitoru ostrymi nebo drsnymi pfedméty. Tento druh
kontaktu mize trvale poskodit obrazovku.

*  Pouzivat jakékoli Cistici prostfedky obsahujici antistatické roztoky nebo podobné piisady.
To mlize poskodit povrchovou tipravu plochy obrazovky.

Jak postupovat:
*  Navlhcete lehce mékky hadiik vodou a pouzijte jej pro jemné otieni krytti a obrazovky.

*  Mastnotu nebo oticky prstii odstranite navlhc¢enym hadiikem a trochou jemného Cisticiho
prostiedku.
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Kapitola 3. Referen¢ni informace

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro demontaz monitoru, specifikace monitoru, pokyny pro
manudlni instalaci ovladace monitoru, informace k feSeni problémt a servisni informace.

Demontaz monitoru

Pfi demontédzi monitoru postupné proved’te nasledujici Ctyfi ¢asti:

Cast 1: Demontujte kabelovy zamek typu Kensington (volitelng).

Cast 2: Demontujte zadni Wi-Fi anténu (volitelng).

Cast 3: Demontujte klienta Tiny.

Cast 4: Odinstalujte plné funkéni stojanek monitoru.

Cast 1: Demontujte kabelovy zamek typu Kensington (voliteln¢).

Pomoci kli¢e odemknéte kabelovy zamek typu Kensington pfipevnény k zadnimu panelu
pocitace.

Cast 2: Demontujte zadni Wi-Fi anténu (volitelng).

1. Stisknutim krytu kabeld 1 jej oteviete. Potom otocte kryt kabelti do oteviené polohy (viz
obrazek).

2. Otocte zadni Wi-Fi anténu dold v thlu ptiblizn€ 90°. Potom uchopte siln€jsi ¢ast zadni
Wi-Fi antény a odsroubujte ji od pocitace.
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Cast 3: Demontujte klienta Tiny.
1.

Uvolnéte Sroub, ktery zajist'uje pocitac.

2. Zatlacenim na pocita¢ zezadu jej zcela odpojte od kabelu 3 v 1.

3. Vytahnéte pocitac z pozice. Potom otocte kryt kabelti do zaviené polohy (viz obrazek).

4. Pokud jsou k dispozici dva ozdobné kryty pozice pro pocitace, zasufite je do ptislusnych
otvord.
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Cast 4: Odinstalujte pIné funkéni stojanek monitoru.
1. Na stil nebo jinou rovnou plochu polozte mékky a Cisty ruénik. Uchopte monitor za
okraje a opatrné jej polozte tak, aby obrazovka lezela na plose a kryt sméfoval nahoru.

2. Posunte zapadku podle obrazku. Potom otocte stojanek monitoru nahoru a sejméte.

3. Chcete-li zavesit monitor na sténu, miiZzete nainstalovat drzak VESA, ktery Ize objednat u
spole¢nosti Lenovo.
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Specifikace monitoru

Tabulka 3.1 Specifikace monitoru pro typ-model A20TIO24IR

Rozméry Hloubka 220,5 mm (8,68 palcl)
Vyska 596,8 mm (23,49 palctr)
Siika 539,8 mm (21,25 palci)
Podstavec Rozsah naklonu Rozsah: -5°/+35°
Podstavec Otaceni Rozsah: -45°, +45°
Podstavec Otaceni podél svislé osy Rozsah: -5°, 90°
Podstavec Vyska Rozsah: 150 mm
Drzék VESA Podporovan 100 mm (3,94 palct)
Obraz Viditelna velikost obrazu | 605 mm (23,8 palci)
Maximalni vyska 297 mm (11,69 palct)
Maximalni Sitka 527 mm (20,74 palcti)
Rozte¢ pixelu 0,275 mm (V) x 0,275 mm (S)
Prikon Napajeci napéti 20 VDC
Max. napajeci proud 6,75 A nebo 4,5 A
Spotieba Max. piikon 27 W (max.)
Poznamka: Udaje o spotiebé | Typicky piikon 15 W (typ.)
jsou kombinované pro monitor
a napajeci zdroj Pohotovostni/spanek <0,5W
Off (Vypnuto) <0,3W
Vstup videa (analogovy signal) | Rozhrani DP
Horizontalni 1920 obrazovych bodi (max.)
adresovatelnost

Vertikalni adresovatelnost

1080 fadkt (max.) 205 MHz

Taktovaci kmitocet 10,8 Gb/s (max.)
Komunikace VESA DDC CI
Test nadmotské vysky Provoz 16 404,2 stop

Podporované rezimy zobrazeni
(rezimy standardu VESA mezi
uvedenymi rozsahy)

Horizontalni frekvence

Vertikalni frekvence

Nativni rozliSeni

DP: 30 kHz — 83 kHz
30 Hz—-75 Hz

1920 x 1080 pii 60 Hz

Teplota

Provozni
Skladovaci

Prepravni

0°az40°C (32° F az 104° F)
-20° az 60°C (-4° F az 140° F)

-20° az 60°C (-4° F az 140° F)
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Tabulka 3.1 Specifikace monitoru pro typ-model A20TIO24IR

Vlhkost

Provozni
Skladovaci

Piepravni

8az 80 %

5az90%

5 az 90%
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ReSeni problémi

Pokud mate problém s nastavenim nebo pouZzivanim monitoru, mozna jej dokazete vyfesit
sami. Pfed kontaktovanim svého prodejce nebo spolecnosti Lenovo vyzkousejte postupy
vztahujici se k vasemu problému.

Tabulka 3.2 Reseni problémi

Problém MoZna pfifina Doporuceny postup Odkazy
Na obrazovce se Systém je nastavenna |«  Pokud nahrazujete stary ,»Vybér
objevuji slova rezim zobrazeni, ktery monitor, opét jej pfipojte a | podporovaného
,,Out of Range neni monitorem nastavte rezim zobrazeni v | rezimu zobrazeni na
(Mimo rozsah)“a | podporovan. uvedeném rozmezi pro novy | strané 2-16
indikator napéjeni monitor.
blika bile.

*  Pokud pouZivate systém
Windows, restartujte systém
v nouzovém rezimu a poté
zvolte podporovany rezim
zobrazeni pro vas pocitac.

*  Pokud tyto moznosti
nepomohou, kontaktujte

Centrum podpory.
Obrazova kvalita | Kabel s video Ujistéte se, ze je kabel se ,Sestaveni monitoru*
je nepfijatelna. signalem neni zcela signalem pevné piipojen k na strané 1-6

propojen s monitorem | systému a monitoru.
nebo systémem.

Je mozné, Ze jsou Zvolte jiné nastaveni barev z ,,Nastaveni obrazu
nespravna nastaveni | nabidky OSD. monitoru na strané
barvy. 2-10
Nebylo provedeno Proved'te automatické nastaveni | ,,Nastaveni obrazu
automatické nastaveni | obrazu. monitoru na strané
obrazu. 2-10
Indikator napajeni |+  Vypinaé »  Ujistéte se, Ze je napajeci ».Sestaveni monitoru®
nesviti a na monitoru neni kabel fadné piipojen. na stran¢ 1-6
obrazovce neni zapnut.

*  Ujistéte se, ze do zasuvky
*  Napdjeci kabel je jde proud.
uvolnény nebo
odpojeny.

zadny obraz.

e Zapnéte monitor.

, , e Zkuste pouZit jiny napajeci
eV zéasuvce neni P Jiny napdy

elektricky proud. kabel.
*  Zkuste pouzit jinou
elektrickou zasuvku.
Obrazovka je Monitor je v reZimu o Stisknéte libovolné tlacitko | ,,Seznameni s
prazdna a pohotovosti/spanku. na klavesnici nebo pohnéte | fizenim spotieby* na
indikator napéjeni mysi pro obnoveni ¢innosti | strané 2-17
sviti zluté. monitoru.

*  Zkontrolujte nastaveni
napajeni vaseho pocitace.

Kapitola 3. 3-6



Tabulka 3.2 Reseni problémi

Problém

Mozna pri¢ina

Doporuceny postup

Odkazy

Indikator napajeni
sviti oranzové¢, ale
na obrazovce neni
zadny obraz.

Kabel s video
signalem je uvolnén
nebo odpojen od
systému nebo
monitoru.

Ujistéte se, Ze je video kabel
fadné propojen se systémem.

,Sestaveni monitoru*
na stran¢ 1-6

Jas a kontrast
monitoru je na
nastaven na nejnizsi
aroven.

Upravte nastaveni jasu a
kontrastu prostiednictvim OSD
nabidky.

,,Nastaveni obrazu
monitoru‘ na strané
2-10

Jeden nebo vice
pixelt vypada, ze
ma odlisné
zabarveni.

Toto je vlastnost LCD
technologie a nejedna
se o vadu LCD.

Pokud chybi vice jak pét pixelt,
kontaktujte Zakaznické centrum.

Dodatek A. ,,Servis a
podpora“ na strané
A-1

¢ Rozmazané

¢ Nastaveni obrazu

Nastavte v pocitaci rozlieni,

,,Nastaveni obrazu

cary v textu nebylo které odpovida nativnimu monitoru na strané
nebo optimalizovano. | rozli$eni tohoto monitoru: 1920x | 2-10
r(l))zmazany . Nastaveni 1080 pti 60 Hz.
obraz. vlastnosti Proved’te automatické nastaveni | ,,Vybér
*  Vodorovné zobrazeni obrazu. Pokud automatické podporovaného
nebo svislé pocitaCe nebylo | nastaveni obrazu nepomize, rezimu zobrazeni* na
¢ary na optimalizovéno. | nastavte obraz ru¢né. stran¢ 2-16
obraze.
Pfi praci s nativnim rozliSenim Viz ¢ast s
muzete provést dodatecné roz$ifenymi
vylepseni nastavenim rozliseni moznostmi nastaveni
(DPI) v pocitaci. zobrazeni pocitace.
Obraz neni Neni nastaveno *  Optimalizujte pouzivani Pouzivani
prijatelny pfi optimalni rozliseni dualniho zobrazeni pomoci | ovladacich prvka“ na
prepnuti do pro jednotlivé rezimy softwaru ThinkVision® Duo | strané 2-10

dualniho rezimu

*  Rucné upravte rozliseni
grafické karty
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Manualni instalace ovladac¢e monitoru

Nize jsou uvedeny kroky pro manualni instalaci ovlada¢e monitoru v systémech Microsoft
Windows 7 a Microsoft Windows 10.

Instalace ovlada¢e monitoru pod Windows 7

Pro vyuziti funkce Plug and Play v systému Microsoft Windows 7 postupujte nasledovné:

Poznamka: Aby bylo mozné pouzivat funkci Plug and Play v opera¢nim systému Windows 7,
musite si stdhnout soubor z disku CD Reference and Driver (Reference a ovladace) nebo z
webu https://pcsupport.lenovo.com/solutions/tio24gen4 to use the Plug and Play feature in
Windows 7.

1. Vypnéte pocitac a veskera pripojena zafizeni.
2. Ujistéte se, Ze je monitor fadné piipojen.

Zapnéte monitor a poté systém. Nechte vaSemu pocitaci ¢as na spusténi opera¢niho
systému Windows 7.

4. Oteviete okno Display Properties (Vlastnosti zobrazeni) klepnutim na ikonu Start,
Control Panel (Ovladaci panely) a Hardware and Sound (Hardware a zvuk)

5. Klepnéte na ikonu Display (Zobrazeni).

6. Klepnéte na tlacitko Adjust Resolution (Upravit rozliSeni).
7. Klepnéte na ikonu Advanced Settings (UpFesnit nastaveni).
8. Klepnéte na zalozku Monitor.

9. Klepnéte na tlacitko Properties (Vlastnosti).

10. Klepnéte na zalozku Driver (Ovladac).

11. Oteviete okno ,,Update Driver Software-Generic PnP Monitor (Aktualizovat
softwarovy genericky PNP ovlada¢ monitoru)“ klepnutim na tlacitko Update Driver
(Aktualizovat ovladac) a potom klepnéte na tlaéitko ,,Browse my computer for driver
software (Vyhledat software ovladace v po¢itaci).

12. Vyberte moznost ,,Let me pick from a list of device drivers on my computer (Vybrat ze
seznamu ovladacu zaiizeni v pocitaci)®.

13. Vlozte disk Lenovo Monitor CD do jednotky CD a klepnéte na tlacitko Have Disk (Z
diskety).

14. Klepnéte na tlacitko Browse (Prochazet) a piejdéte do nasledujiciho adresare:
X:\Monitor Drivers\ (kde X oznacuje pismeno jednotky CD-ROM).

15. Vyberte soubor ,,ti024Gen4.inf* a klepnéte na tlacitko Open (Oteviit). Klepnéte na
tlacitko OK.

16. Vyberte TIO24Gen4 a kliknéte na tlacitko Next (Dalsi). Soubory budou zkopirovany z
CD na pevny disk.

17. Zavfiete vSechna oteviena okna a vyjméte CD.
18. Restartujte pocitac.

Systém automaticky zvoli maximalni obnovovaci frekvenci a ptislusné profily prizplisobeni
barev.

Poznamka: U LCD monitori na rozdil od CRT nezlepsuje vyssi obnovovaci frekvence
kvalitu zobrazeni. Lenovo doporucuje pouzivat bud’ rozliSeni 1920 x 1080 s obnovovaci
frekvenci 60 Hz nebo rozliSeni 640 x 480 s obnovovaci frekvenci 60 Hz.
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Instalace ovladace monitoru pod Windows 10

Pro vyuziti funkce Plug and Play v systému Microsoft Windows 10 postupujte nasledovneé:

Poznamka: Aby bylo mozné pouzivat funkci Plug and Play v opera¢nim systému Windows
10, musite si stahnout soubory pro z disku CD Lenovo Monitor nebo z webu spolecnosti
Lenovo https://pcsupport.lenovo.com/solutions/tio24gen4.

1.
2.
3.

A e AN

11.

12.

13.

14.

15.
16.

Vypnéte pocita¢ a veSkera pfipojend zafizeni.

Ujistéte se, Ze je monitor fadné pfipojen.

Zapnéte monitor a potom zapnéte pocitac. Pockejte, az se v pocitaéi zavede operacni
systém Windows 10.

Na Desktop (pracovni plose) umistéte mys do pravého dolniho rohu obrazovky, vyberte
volbu Setting (Nastaveni), poklepejte na Control Panel (Ovladaci panely), potom
poklepejte na ikonu Hardware and Sound (Hardware a zvuk) a potom klepnéte na
Display (Zobrazeni).

Klepnéte na zalozku Change the display settings (Upravit nastaveni zobrazeni).
Klepnéte na ikonu Advanced Settings (UpFesnit nastaveni).

Kliknéte na kartu Monitor.

Klepnéte na tlacitko Properties (Vlastnosti).

Klepnéte na zalozku Driver (Ovladac).

. Kliknéte na Update Driver (Aktualizovat ovladac), potom kliknéte na Browse the

computer (Prochazet pocitac) a vyhledejte program ovladace.

Zvolte Pick from the list of device driver program (Vybrat ze seznamu ovladaci) v
pocitaci.

Klepnéte na tlacitko Have Disk (Z diskety). Kliknéte na tlacitko Browse (Prochazet) a
prejdéte do nasledujiciho adresare:

X:\Monitor Drivers (kde X oznacuje pismeno jednotky CD-ROM).

Vyberte soubor ,,tio24Gen4.inf* a klepnéte na tlad¢itko Open (Oteviit). Klepnéte na
tlacitko OK.

Vyberte TIO24Gen4 a kliknéte na tlacitko Next (Dalsi). Soubory budou zkopirovany z
CD na pevny disk.

Zaviete vSechna oteviena okna a vyjméte CD.

Restartujte systém. Systém automaticky zvoli maximalni obnovovaci frekvenci a
prislusné profily pfizptisobeni barev.

Poznamka: U LCD monitord na rozdil od CRT nezlepSuje vyssi obnovovaci frekvence
kvalitu zobrazeni. Lenovo doporucuje pouzivat bud’ rozliSeni 1920 x 1080 s obnovovaci
frekvenci 60 Hz nebo rozliseni 640 x 480 s obnovovaci frekvenci 60 Hz.

Ziskani dalsi pomoci

Pokud problém ani poté nedokazete vytesit, kontaktujte centrum podpory Lenovo. Vice
informaci o kontaktovani centra podpory najdete na adrese Dodatek A. ,,Servis a podpora“ na
stran¢ A-1
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Servisni informace

Cisla vyrobku

Cislo produktu je uvedeno na boéni strané ramecku displeje (viz nasledujici obrazek).

Odpovédnost zakaznika

Zaruka se nevztahuje na produkt, ktery byl poskozen nehodou, $patnym nebo nespravnym
pouzivanim, nespravnou instalaci, nedodrzenim specifikaci produktu a pokynii pro pouzivani,
ptirodni nebo osobni katastrofou nebo neopravnénymi upravami, opravami nebo zménami.

Mezi piiklady $patného nebo nespravného pouzivani, na které se nevztahuje zaruka, patfi:

*  Vypaleni obrazu do sklenéné obrazovky. Vypaleni obrazu lze pfedejit pouzitim spofice
obrazovky nebo fizenim spotieby.

*  Fyzické poskozeni krytti, ramecku, podstavce a kabeli.
«  Skrabance nebo otvory na obrazovce monitoru.
*  Otaceni monitoru béhem provozu v rezimu AIO.

Ziskani dalsi pomoci

Pokud potize pretrvavaji, kontaktujte stfedisko podpory zakaznikt. Dalsi pokyny pro
kontaktovani stfediska podpory zakazniki viz Dodatek A. ,,Servis a podpora® na strané A-1.
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Nahradni dily

Nasledujici dily jsou uréeny servisu Lenovo nebo autorizovanym prodejcim Lenovo, za
ucelem podpory zakaznické zaruky. Dily jsou uréeny pouze pro servis. V tabulce nize jsou
uvedeny informace pro model A20TIO24IR.

Tabulka 3.3 Seznam servisnich dilu

(23,8palcovy monitor, port DP&
3inl, IR kamera)

C. dilu FRU (Field Povis Typ/model Color
Replaceable Unit) P stroje (MTM) (Barva)
5D10Z27865 TI024Gen4-monitor 11GD Havrani Cerit
(23,8palcovy monitor, port DP
& 3inl)

00PC758 Napajeci adaptér 90 W 11GD, 11GE Havrani Cerit
(DT&AIO spolec. 90 W)

5D10Z31314 TI1024Gen4-monitor 11GE Havrani Cerii

SSE0Z25140 (sdileny
TIOGen4Touch)

T1024Gen4-Monitor - FRU
stojanek a podstavec

11GD,11GE Havrani Cern
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Dodatek A. Servis a podpora

Nasledujici informace popisuji technickou podporu nabizenou k produktu béhem zaru¢ni dobu
i po zbytek jeho zZivotnosti. Kompletni vysvétleni podminek zaruky Lenovo najdete ve znéni
omezené zaruky Lenovo.

Registrace vaseho zarizeni

Pro Cerpani servisu k vyrobku a podpirnych aktualizace jakoZ i bezplatné a zlevnéné
pocitacové prislusenstvi a obsah se prosim zaregistrujte. Piejdéte na:
http://www.lenovo.com/support

Technicka podpora online

Technicka podpora online je k dispozici v pribéhu Zivotnosti vyrobku na adrese:
http://www.lenovo.com/support

Po dobu zaruky mizete vyuzit pomoc pii vyméné produktu nebo vyméné vadnych komponent.
Navic, pokud je vase zafizeni zabudovano v pocitaci Lenovo, mize se na vas vztahovat narok
na servis v misté Vaseho bydlisté. Specialista technické podpory vam miize pomoci vybrat tu
spravnou alternativu.

Technicka podpora po telefonu

Podpora instalace a konfigurace ptes Stfedisko podpory zakaznikti bude vzdy k dispozici 90
dnti poté, co dand moznost prestane byt v aktivnim prodeji. Nabidka dalsi podpory, véetné
podrobné pomoci s instalaci, je rovnéz k dispozici za thradu reZijnich nakladu.

Nez se obratite na zastupce technické podpory, pfipravte si pokud mozno co nejvice
nasledujicich informaci:

*  Nazev polozky

e plochy monitor

+  Cislo polozky

*  Doklad o nakupu

e Vyrobce pocitace, model, vyrobni ¢islo a piirucku

*  Pfesné znéni pripadného chybového hlaseni

*  Popis problému

* Informace o hardwarové a softwarové konfiguraci vaseho systému

Pokud mozno méjte vas pocitac po ruce. Zastupce technické podpory mtize chtit, abyste béhem
hovoru podle jeho pokynti problém fesili pfimo v daném pocitaci.
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Celosvétovy telefonni seznam

Zmeny telefonnich Cisel bez predchoziho upozornéni vyhrazeny. Nejaktualnéjsi telefonni ¢isla
viz http://www.lenovo.com/support/phone

Zemé nebo region Telefonni ¢islo

Afrika Afrika: +44 (0) 1475-555-055

Jizni Afrika: +27-11-3028888 a 0800110756
Centralni Afrika: Kontaktujte nejbliz§iho obchodniho
partnera spole¢nosti Lenovo

Argentina 0800-666-0011 (Spanélstina)

Austrélie 131-426 (anglictina)

Rakousko Zarucni servis a podpora: 01-211-454-610 (némcina)

Belgie Zarucni servis a podpora: 02-225-3611 (holandstina, francouzstina)
Bolivie 0800-10-0189 (Spanélstina)

Brazilie Region Sao Paulo: (11) 3889-8986

Mimo region Sao Paulo: 0800-701-4815
(brazilska portugalstina)

Brunej 801-1041 (angli¢tina, bahasstina, melayustina)

Kanada Toronto:416-383-3344
Mimo Toronto: 1-800-565-3344
(anglictina, francouzstina)

Chile Bezplatna telefonni linka: 188-800-442-488
800-361-213
(Spanglstina)
Cina 86-10-58851110
800-990-8888
(mandarinstina)
Cina (852)3071-3561
(zvlastni spravni oblast (kantonstina, angli¢tina, mandarinstina)
Hongkong)
Cina Komer¢ni pocita¢ ThinkCentre: 795-9892
(zvlastni spravni oblast Multimedialni doméci pocita¢: 0800-336
Macao) (kantonstina, anglictina, mandarinstina)
Kolumbie 1-800-912-3021 (Spanélstina)
Kostarika 0-800-011-1029 (Span¢lstina)
Chorvatsko 0800-0426
Kypr +357-22-841100
Ceska republika +420-2-7213-1316
Dansko Zaruéni servis a podpora: 7010-5150 (danstina)

Dominikanska republika 1-866-434-2080 (Spanélstina)

Ekvador 1-800-426911(Spanélstina)
Egypt +202-35362525

Salvador 800-6264 (Span¢lstina)
Estonsko +372 6776793

+372 66 00 800

Finsko Zaru¢ni servis a podpora: +358-800-1-4260 (finstina)
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Zemé nebo region

Telefonni ¢islo

Franci

Zaru¢ni servis a podpora (hardware): 0810-631-213
Zarucni servis a podpora (software): 0810-631-020
(francouzstina)

Némecko

Zaru¢ni servis a podpora: 01805-00-46-18 (némdcina)

Recko

+30-210-680-1700

Guatemala

1800-624-0051 (3pan¢lstina)

Honduras

Tegucigalpa: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234
(Spanélstina)

Mad’arsko

+36-1-382-5716
+36-1-382-5720
(anglictina, mad’arstina)

Indie

1800-425-2666
+91-80-2535-9182
(anglictina)

Indonésie

021 5238 823

Pouze mistni ¢islo: 001-803-606-282
DID (pfima linka): +603 8315 6859
(anglictina, bahasstina, indonéstina)

Irsko

Zaru¢ni servis a podpora: 01-881-1444 (anglictina)

Izrael

Servis a stfedisko Givat Shmuel: +972-3-531-3900 (hebrejstina,
anglictina)

Italie

Zarucni servis a podpora: +39-800-820094 (italStina)

Japonsko

Bezplatna telefonni linka: 0120-20-5550

Mezinarodni: +81-46-266-4716

Na vyse uvedenych cislech se ozve hlasova nabidka v japonstiné. Chcete-
li telefonickou podporu v angli¢tin€, pockejte, az skonc¢i hlasova nabidka
v japonstin€ a az se ptihlasi operator. Pozadejte ,,English support please*
(Podpora v anglicting€) a vas hovor bude pfesmérovan na anglicky
mluviciho operatora.

Pocitacovy software: 0120-558-695
Zamotska volani: +81-44-200-8666 (japonstina)

Kazachstan

Telefonické centrum: +77273231427 (za standardni poplatky) (rustina,
anglictina)

Saudsko-arabské

800 85 000 52 (standardni sazby)

kralovstvi
Korea 1588-6782 (korejstina)
Lotyssko +371 7070360
Litva +370 5278 66 00
Lucembursko +352-360-385-343 (francouzstina)
Malawi Pouze mistni ¢islo: 1800-88-1889
DID: +603 8315 6855
(angli¢tina, bahasstina, melayustina)
Malta +35621445566
Mexiko 001-866-434-2080 (Spanélstina)
Stfedni vychod +44 (0)1475-555-055
Nizozemi +31-20-514-5770 (holandstina)
Novy Zéland 0800-733-222 (anglictina)
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Zemé nebo region

Telefonni ¢islo

Novy Zéland 001-800-220-1830 (Spanélstina)
Norsko Zaruéni servis a podpora: 8152-1550 (norstina)
Panama Stiedisko podpory zédkaznikti Lenovo: 001-866-434-2080 (volani
zdarma)
206-6047 (Spanélstina)
Peru 0-800-50-866 ($panélstina)
Filipiny 1800-1601-0033 (angli¢tina, filipinstina)
Polsko +48-22-878-6999 (polstina)
Portugalsko +351-21-892-7046 (portugalstina)
Rumunsko +4-021-224-4015
Rusko Moskva: +7-(495)-258-6300
Bezplatna telefonni linka: +8-800-200-6300 (rustina)
Singapur Pouze mistni ¢islo: 800 -6011 -343 DID: +603 8315 6859 (anglictina)
Slovensko +421-2-4954-5555
Slovinsko +386-1-200-50-60 (slovinstina)
Spanglsko 91-714-7983,0901-100-000 ($panélstina)
Sri Lanka +9411 2493547 +9411 2493548 (angliGtina)
Svédsko Zaruéni servis a podpora: 077-117-1040 ($védstina)
Svycarsko Zarucni servis a podpora: 0800-55-54-54 (némcina, francouzstina,
italStina)
Tchaj-wan 886-2-8723-9799,0800-000-700 (mandarinstina)
Thajsko Pouze mistni ¢islo: 1-800-060-066
66 2273 4088
DID: +603 8315 6857 (thajstina, anglictina)
Turecko 02123360366
00800448825165 (turectina)
Ukrajina 044 362 42 81 (za standardni poplatky)

Spojené arabské emiraty

800035702810 (za standardni poplatky)

Velka Britanie

Standardni zaruéni podpora: 08705-500-900 (angli¢tina)

USA 1-800-426-7378 (anglictina)

Uruguay 000-411-005-6649 (Spanglstina)

Venezuela 0-800-100-2011 (Spanélstina)

Vietnam Pro severni oblast a Hanoj: 844 3 946 2000 nebo 844 3 942 6457

Pro jizni oblast a Ho-¢i-minovo mésto: 848 3 829 5160 nebo 844 3
942 6457 (vietnamstina, angli¢tina)
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Dodatek B. Poznamky

Spole¢nost Lenovo nemusi nabizet produkty, sluzby nebo funkce zminované v tomto
dokumentu ve vSech zemich. Informace o produktech a sluzbach, které jsou aktualné k
dispozici ve vasi oblasti, vam poskytne mistni zastupce spole¢nosti Lenovo. Jakykoli odkaz na
produkt, program nebo sluzbu Lenovo neznamena ani z ného nevyplyva, ze by mél byt pouzit
pouze dany produkt, program nebo sluzba Lenovo. Misto toho mtize byt pouzit jakykoli
funkéné ekvivalentni produkt, program nebo sluzba, které neporusuji zadna prava na dusevni
vlastnictvi spolecnosti Lenovo.

Nicméné uzivatel je povinen vyhodnotit a ovéfit funkénost jakéhokoli jiného produktu,
programu nebo sluzby.

Spole¢nost Lenovo miize vlastnit patenty nebo zadosti o patenty, které se vztahuji pfedmét
tohoto dokumentu. Ziskanim tohoto dokumentu neziskavate zadné licence na tyto patenty.
Z4dosti o licence mizete zasilat pisemné na adresu:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

USA

Upozornéni: Lenovo Director of Licensing

SPOLECNOST LENOVO POSKYTUJE TUTO PUBLIKACI ,,TAK JAK JE“ BEZ
JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY VCETNE, ALE BEZ
OMEZENI, PREDPOKLADANE ZARUKY NEPORUSITELNOSTI PRAVA,
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL.

Nekteré pravni fady neumoziuji u konkrétnich transakci vylouceni vyslovnych nebo
odvozenych zaruk a z tohoto diivodu se na vas toto ustanoveni nemusi vztahovat.

Tato informace mlize obsahovat technické nepfesnosti nebo typografické chyby. Zmény
informaci zde obsazenych jsou provadény pribézn¢; tyto zmény budou provedeny v novych
vydanich publikace. Spole¢nost Lenovo muze kdykoliv provadét vylepseni a/nebo zmény
produktu(it) a/nebo programu(d) popsanych v této publikaci bez predchoziho upozornéni.

Produkty popsané v tomto dokumentu nejsou uréeny pro pouzivani v implantatech nebo v
jinych aplikacich pro podporu lidského Zivota, kde by pfipadnd zdvada mohla zptsobit zranéni
nebo tmrti osob. Informace obsazené v tomto dokumentu neovliviiuji ani neméni technické
specifikace nebo zaruky na produkt Lenovo. Zadné &ast tohoto dokumentu nesmi byt
povazovana na vyslovnou nebo pfedpokladanou licenci nebo nahradu $kod v ramci prav na
dusevni vlastnictvi spolecnosti Lenovo nebo tietich stran. Veskeré informace uvedené v tomto
dokumentu byly ziskany ve specifickém prostfedi a jsou uvadény jako priklad. Vysledky
dosazené v jinych operacnich prostfedich se mohou lisit.

Spoleénost Lenovo miize vyuzivat nebo distribuovat veskeré informace, které dodate,
jakymkoli zptisobem, ktery pozaduje za vhodné, aniz by tim viuci vam vstupovala do
jakéhokoli zavazku.

Jakékoli odkazy v této publikaci na webové stranky, které nepatii spolecnosti Lenovo, jsou
poskytovany pro vase pohodli a zddnym zplsobem neznamenaji podporu téchto webovych
stranek. Materialy obsazené na téchto webovych strankach nejsou souéasti materiald pro tento
produkt Lenovo a pouZiti téchto webovych stranek je na vase vlastni riziko.

Jakékoli zde obsazené vykonnostni udaje byly zjistény v kontrolovaném prostfedi. Proto se
vysledky dosazené v jinych operacnich prostiedich mohou vyrazné liSit. Néktera méfeni mohla
byt provedena na systémech ve fazi vyvoje a neni zaruceno, Ze tato méteni budou stejna u
bézné dostupnych systémil. Navic u nékterych mefeni mohlo dojit k odhadu pomoci
extrapolace. Skute¢né vysledky se mohou lisit. Uzivatelé tohoto dokumentu by méli
prekontrolovat piislusné udaje pro své specifické prostiedi.
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Informace k recyklaci

Spole¢nost Lenovo doporucuje majitelim informacni techniky (IT), aby techniku, kterou jiz
nepotiebuji, zodpoveédné recyklovali. Spolecnost Lenovo nabizi fadu programti a sluzeb, které
pomahaji majitelim pfi recyklaci jejich produktid IT. Dalsi informace o recyklaci produktt
Lenovo naleznete na webové strance: http://www.lenovo.com/recycling. Nejnovéjsi
environmentalni informace o nasich produktech jsou k dispozici na webu
http://www.lenovo.com/ecodeclaration.

BEREICEALT
AERFELIEIEZFA—OEIR) B A JILIZDNT

TEOBEHRN, ARBNERARALBYEEINDGGEE, ER
FRREEDREICEY ., EXREYE LT, MEBZEEYT HEM
SWNE, BATROFAZF S EXREYMLERE CHELEZ
YOMENHYET, Tz, BUTEIERAWFRRELIEDE
FHNVAORRESLUVENA - BERIEZETS IPCERYS 1Y
L F—ER] ZRELTVET ., ST, .

http://www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/pcrecycle/ & SR &Ly,

Flo, FEICLY . RETERAZFA LG22V 0D A—H—%(C
K BEUNEERIEN2003FE 10 A1 B&LYRZ—FLFELE, FMIL.
http://www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/pcrecycle/ & ZS B 2 &Ly,

B

EEREZECHEBMDEZLEICONT

AERO T U M ERFICIHEOELRE (4 E) MMERAIATL
£9, FRAZIGEYANEEZITS> O, L TAEBELITIEZ4—D
BEURYHA D IILIZDNT] ITHSTRELTLESLY,

Sbér a recyklace pouzitého pocitace nebo monitoru Lenovo

Pokud jste zaméstnanec spolecnosti a potiebujete zlikvidovat pocita¢ nebo monitor Lenovo,
ktery je majetkem spoleCnosti, musite tak ucinit v souladu se zdkonem pro podporu
efektivniho vyuziti zdroji. Pocitace a monitory jsou povazovany za prumyslovy odpad a musi
byt fadné zlikvidovany smluvnim partnerem pro likvidaci primyslového odpadu, ktery je
certifikovan mistni vladou. V souladu se zakonem pro podporu efektivniho vyuZiti zdroja
spole¢nost Lenovo Japan podporuje prostiednictvim svych sluzeb pro sbér a recyklaci pocitact
sbér, dalsi pouziti a recyklaci pouzitych pocitacti a monitord. Podrobnosti naleznete na webové
strance podpory spolecnosti Lenovo na adrese:

www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/perecycle/. Podle zakona pro podporu efektivniho vyuziti
zdrojt zahajil vyrobce sbér a recyklaci pocitacti a monitorti pouzivanych v domacnostech dne
1. fijna 2003. Tato sluzba je pro pocitace pouzivané v domacnostech prodanych po 1. fijnu
2003 poskytovana zdarma. Podrobnosti najdete na webovych strankach spole¢nosti Lenovo na
adrese:

www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/personal/.

Likvidace soucasti poc¢itacii spoleénosti Lenovo

Nekteré pocitacové produkty spolecnosti Lenovo prodavané v Japonsku mohou obsahovat
soucasti obsahujici tézké kovy nebo jiné ekologicky rizikové latky. Pii spravné likvidaci
pouzitych soucasti, naptiklad desky s tisténymi spoji nebo diskové jednotky, pouzivejte vyse
uvedené metody pro sbér a recyklaci pouzitého pocitace nebo monitoru.
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Turecké prohlaseni o shodé

Tento produkt spole¢nosti Lenovo spliiuje pozadavky Smérnice o omezeni pouZzivani
konkrétnich nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zatizenich (EEE) Turecké
republiky.

Tiirkiye EEE Yonetmeligine Uygunluk Beyani
Bu Lenovo urind, T.C. Cevre ve Orman Bakanligi'nin “Elektrik ve
Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin

Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik (EEE)” direktiflerine uygundur.

EEE Yonetmeligine Uygundur.

Ochranné znamky

Nasledujici pojmy jsou ochrannymi znamkami spoleénosti Lenovo ve Spojenych statech,
jinych zemich, nebo oboji:

Lenovo

Logo Lenovo

ThinkCentre

Logo ThinkCentre

ThinkVision

Microsoft a Windows jsou ochranné znamky spolecnosti skupiny Microsoft. DisplayPort je
ochrannd znamka sdruzeni VESA (Video Electronics Standards Association). Jiné nazvy
spolecnosti, produktti nebo sluzeb mohou byt ochrannymi znamkami nebo servisnimi
znackami jinych osob.

Napajeci kabely a adaptéry

Pouzivejte pouze napajeci kabely a adaptéry dodané vyrobcem produktu. Nepouzivejte sitovy
napajeci kabel s jinymi zafizenimi.
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Zverejnéné informace Hodnota a pi‘esnost Hodnota a pi‘esnost Jednotky

Nazev vyrobce nebo obchodni

znamka, ¢islo komeréni Lenovo (Beijing) Limited | Lenovo (Beijing) Limited | -

registrace a adresa

Identifikator modelu ADLI135NDC3A ADP-90XD B -

Vstupni napéti 100-240 100-240 \%

II)(rr(I)llilt(;f?L VCs)tupm’ho sttidavého 50-60 50-60 Hz

Vystupni napéti 20 DC 20 DC \%

Vystupni proud 6,75 4,5 A

Vystupni vykon 135 90 W

Primérna aktivni u€innost 90 88 %

Prikon bez zatéze 0,2 0,21 w
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